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1. Bendra informacija 

1.1. Perkančioji organizacija – VšĮ Druskininkų ligoninė, juridinio asmens kodas 152114650, adresas Sveikatos g. 30, darbo laikas darbo laikas nuo 8 val. iki 17 val., pietų pertrauka nuo 12 val. iki 12 val. 45 min. Perkančioji organizacija nėra PVM mokėtoja.
1.2. Pirkimas neatliekamas naudojantis centralizuotų pirkimų katalogu, nes nėra prekių, atitinkančių perkančiosios organizacijos poreikius.
1.3. Pirkimo Komisija nėra sudaroma. 
1.4. Pirkimas vykdomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo (aktulia redakcija) 4.4.4.4 papunkčiu. Aplinkos apaugos kriterijai nustatyti Sutarties projekto 13 dalyje, techninėje specifikacijoje.
1.5. Bendrosios pirkimo sąlygos yra neatskiriama šių pirkimo sąlygų dalis.

2. [bookmark: _Toc137194948]Pirkimo objektas

              2.1. Perkančioji organizacija numato įsigyti  funkcines lovas (2 vnt.). Reikalavimai pirkimo objektui nustatyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede.
2.2. Pirkimo objektas skaidomas nėra skaidomas į pirkimo dalis. Pirkimo apimtys, reikalavimai ir techninė specifikacija apibrėžti specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priede. 
2.3. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 
2.4. Jeigu apibūdinant pirkimo objektą techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos (Europos standartą perimantis Lietuvos standartas, Europos techninio įvertinimo patvirtinimo dokumentas, informacinių ir ryšių technologijų bendrosios techninės specifikacijos, tarptautinis standartas, kitos Europos standartizacijos organizacijų nustatytos techninių normatyvų sistemos, nacionaliniai standartai, nacionaliniai techniniai liudijimai arba nacionalinės techninės specifikacijos, susijusios su darbų projektavimu, sąmatų apskaičiavimu ir vykdymu bei prekių naudojimu), turi būti laikoma, kad kiekviena tokia nuoroda yra pateikta su žodžiais „arba lygiavertis“. 

3. [bookmark: _Toc137194949]Tiekėjų pašalinimo pagrindai, kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartai 

3.1. Reikalavimai dėl tiekėjo ir subtiekėjų (jeigu taikoma), ūkio subjektų, kurių pajėgumais tiekėjas remiasi, pašalinimo pagrindų nebuvimo bei jų nebuvimą patvirtinantys dokumentai nurodyti specialiųjų pirkimo sąlygų 1 priede. 
3.2. Tiekėjams nenustatomi kvalifikacijos reikalavimai, reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų laikymosi. Tiekėjas, teikdamas pasiūlymą, įsipareigoja, kad sutartį vykdys tik teisę verstis atitinkama veikla turintys asmenys.
3.3. [bookmark: _Hlk214020772]Tiekėjas teikdamas pasiūlymą neturi pateikti EBVPD, bet turi pateikti deklaraciją, parengtą pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priede „Deklaracija dėl atitikties Tiekėjų pašalinimo pagrindų reikalavimams“ pateiktą formą, dėl atitikties reikalavimams. Pažymų, patvirtinančių tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimą, nereikalaujama, išskyrus atvejus, kai kyla pagrįstų abejonių dėl tiekėjo patikimumo.
4. [bookmark: _Toc137194950]Reikalavimai, susiję su nacionaliniu saugumu 

4.1. Netaikoma
.

5. [bookmark: _Toc137194951]Specialieji reikalavimai pasiūlymų rengimui ir pateikimui

5.1. CVP IS pasiūlymo lango eilutėje „Prisegti dokumentus“ pateikiami: 
5.1.1. tiekėjo pasiūlymas, parengtas pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 4 priede pateiktą pasiūlymo formą ir pasiūlymo formoje nurodyti ir kiti, tiekėjo nuomone, būtini dokumentai (jų kopijos).
[bookmark: _Hlk219110194]5.1.2. tiekėjo užpildyta Deklaracija dėl atitikties Tiekėjų pašalinimo pagrindų reikalavimams, parengta pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priede pateiktą formą.
5.1.3. tiekėjo užpildyta techninė specifikacija, parengta pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 3 priedą. 
5.2. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad pasiūlymas būtų pasirašytas. 
5.3. Pasiūlymas turi būti parengtas lietuvių arba anglų kalbomis. Jei kurie nors su pasiūlymu teikiami dokumentai parengti ne ta kalba, kuria reikalaujama, turi būti pateiktas tikslus vertimas į reikalaujamą kalbą. 
5.4. Pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais. Jeigu pasiūlymuose kainos nurodytos užsienio valiuta, jos bus perskaičiuojamos eurais pagal Europos Centrinio Banko skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį, o tais atvejais, kai orientacinio euro ir užsienio valiutų santykio Europos Centrinis Bankas neskelbia, – pagal Lietuvos banko nustatomą ir skelbiamą orientacinį euro ir užsienio valiutų santykį pasiūlymų pateikimo dieną.
5.5. Bendra pasiūlymo kaina (sąnaudos) su PVM  turi būti nurodoma dviejų skaitmenų po kablelio tikslumu. Šią kainą sudarančios kainos sudedamosios dalys ar įkainiai gali būti išreikšti neribojant skaitmenų po kablelio kiekio. 
5.6. Tiekėjų pasiūlymuose nurodytos kainos bus vertinamos ir lyginamos su visais mokesčiais, įskaitant PVM. 



[bookmark: _Toc137194952]6. Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas

6.1.  Perkančioji organizacija nereikalauja užtikrinti pasiūlymo galiojimą, tačiau pasilieka teisę kreiptis į teismą dėl žalos, atsiradusios dėl to, kad pasiūlymo galiojimo laikotarpiu tiekėjas pakeičia ar atšaukia savo pasiūlymą ar pirkimo laimėtojas atsisako sudaryti sutartį, atlyginimo.


7. [bookmark: _Toc15392775][bookmark: _Toc137194953]Pasiūlymų vertinimas
7.1.  Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą, kuri turi būti apskaičiuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama specialiųjų pirkimo sąlygų 4 ir 5 prieduose.
     7.2. Laimėjusiu pasiūlymu galės būti pripažintas tik 1 (vienas) ekonomiškai naudingiausias pasiūlymas, esantis pasiūlymų eilės pirmojoje vietoje.
             7.3. Perkančioji organizacija atmes tiekėjo pasiūlymą, jeigu kartu su pasiūlymu nebus pateikti šie pirkimo sąlygose reikalaujami pateikti dokumentai: 
7.3.1. užpildyta pasiūlymo forma, parengta pagal šių pirkimo sąlygų 4 priedą, bei kitus išdėstytus reikalavimus;
             7.3.2. jungtinės veiklos sutarties skaitmeninė kopija (jeigu dalyvauja ūkio subjektų grupė);
7.3.3. įgaliojimo ar kito dokumento (pvz., pareigybės aprašymo), suteikiančio teisę pateikti tiekėjo pasiūlymą, skaitmeninė kopija (taikoma, kai pasiūlymą pateikia ne įmonės vadovas, o įgaliotas asmuo);
[bookmark: _Hlk219110836]7.3.4. tiekėjo užpildyta Deklaracija dėl atitikties Tiekėjų pašalinimo pagrindų reikalavimams, parengta pagal specialiųjų pirkimo sąlygų 8 priede pateiktą formą;
7.3.5. užpildyta techninė specifikacija pagal šių pirkimo sąlygų 3 priedą;
7.3.6. kitais Viešųjų pirkimų įstatyme numatytais atvejais. 
[bookmark: _Hlk219110883]Pastaba. Tiekėjui kartu su pasiūlymu pateikus netikslius, neišsamius 7.3.2.-7.3.4 papunkčiuose nurodytus dokumentus ar jų nepateikus, tiekėjo pasiūlymas nebus iškart atmestas, bus kreipiamasi dėl patikslinimo.

[bookmark: _Ref39425999][bookmark: _Ref39426005][bookmark: _Toc126333937][bookmark: _Toc137194954]8. Sutarties sudarymas

8.1. Ši pirkimo procedūra atliekama siekiant sudaryti sutartį su tiekėju, kurio pasiūlymas, vadovaujantis pirkimo sąlygose nustatyta tvarka, bus pripažintas laimėjęs, o jei pirkimas skaidomas į dalis – su tiekėjais, kurių pasiūlymai bus pripažinti laimėję. Sutarties sąlygos pateikiamos specialiųjų pirkimo sąlygų 6 priede.






Pirkimo sąlygų 1 priedas „Tiekėjų pašalinimo pagrindai“

TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDAI
Perkančioji organizacija atmeta tiekėjo pasiūlymą, jeigu: 
1. Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).
2. Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).
3. Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).
[bookmark: _Hlk219111028]4. Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį. (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas).
5. Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).
6. Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 46 straipsnio 2¹ dalis).
7. Tiekėjas yra įsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant išvengti VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytų pašalinimo pagrindų taikymo (VPĮ 46 straipsnio 7 dalis).

__________


Pirkimo sąlygų 2 priedas „Tiekėjų kvalifikacijos reikalavimai ir reikalaujami kokybės bei aplinkos apsaugos vadybos sistemų standartai“

TIEKĖJŲ KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI IR REIKALAVIMAI LAIKYTIS KOKYBĖS VADYBOS SISTEMOS IR (ARBA) APLINKOS APSAUGOS VADYBOS SISTEMOS STANDARTŲ
1. Reikalavimai tiekėjo kvalifikacijai nėra nustatomi.




Tiekėjams keliami reikalavimai dėl kokybės vadybos sistemos ir (ar) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų reikalavimai

[bookmark: _heading=h.3rdcrjn]
1. Perkančioji organizacija nereikalauja, kad tiekėjai laikytųsi kokybės vadybos sistemos ir (arba) aplinkos apsaugos vadybos sistemos standartų.
	 


__________

[bookmark: _heading=h.26in1rg][bookmark: ketvpriedas][bookmark: _Toc85439812]





















                                                                                                               Pirkimo sąlygų 3 priedas „Techninė specifikacija“ 


TECHNINĖ SPECIFIKACIJA
1. Jei techninėje specifikacijoje nurodytas standartas, techninis liudijimas ar bendrosios techninės specifikacijos, tiekėjas gali siūlyti lygiaverčius. Jei apibūdinant pirkimo objektą, techninėje specifikacijoje nurodytas konkretus modelis ar tiekimo šaltinis, konkretus procesas, būdingas konkretaus tiekėjo tiekiamoms prekėms ar teikiamoms paslaugoms, ar prekių ženklas, patentas, tipai, konkreti kilmė ar gamyba, dėl kurių tam tikriems subjektams ar tam tikriems produktams būtų sudarytos palankesnės sąlygos arba jie būtų atmesti, tokiu atveju tiekėjas gali siūlyti lygiaverčius.
  2. Tiekėjo siūlomos prekės turi atitikti techninės specifikacijos reikalaujamas charakteristikas. Įrodymui kartu su pasiūlymu pateikiama prekės gamintojo techninė dokumentacija ((techninės specifikacijos, katalogų, bukletų kopijos ir pan.) originalo ar anglų kalba, o reikalaujamų parametrų-ir lietuvių kalbomis (nereikalaujama versti skaičių, matavimo vienetų, tarptautinių  terminų, tarptautinių standartų pavadinimų). Kartu su pasiūlymu teikiamame  gamintojo dokumente tiekėjas turi grafiškai nurodyti (pažymėti) konkrečias teikiamų dokumentų vietas, kuriose aprašomos reikalaujamų techninių charakteristikų reikšmės, bei įrašyti, kurį techninių reikalavimų punktą jos atitinka. Papildomai gali būti pateikiama nuoroda į gamintojo interneto puslapį, kuriame išdėstyta visa informacija apie siūlomą prekę. Perkančioji organizacija turi teisę reikalauti pateikti techninių specifikacijų, katalogų, bukletų ir pan. originalus, o tiekėjui jų nepateikus – pasiūlymą atmesti.
Tuo atveju, jeigu pateiktoje gamintojo dokumentacijoje nėra visos reikalaujamos prekės charakteristikas patvirtinančios informacijos, tiekėjas privalo pateikti gamintojo (tiekėjo deklaracija nėra lygiavertis dokumentas) raštiškus patvirtinimus (prekės gamintojo atitikties deklaraciją/eksploatacinių savybių deklaraciją ir pan.) ar kitus atitiktį reikalavimams įrodančius dokumentus (informaciją), kad perkančioji organizacija galėtų įsitikinti siūlomos prekės atitiktimi nustatytiems reikalavimams. Pateikiamos skaitmeninės dokumentų kopijos. 
            

	Eil. Nr.
	Parametrai (specifikacija)
Reikalaujamos parametrų reikšmės
	Siūlomos įrangos parametrai (rašyti „Atitinka“ arba „Taip“ neleidžiama)
(Failo, dokumento pavadinimas ir puslapio Nr., pažymintis vietą, kurioje yra siūlomus techninius parametrus patvirtinantys dokumentai, (techninis aprašas/ katalogas/ bukletus ir pan.), nuoroda į gamintojo interneto tinklalapį (jei toks yra), nuoroda turi būti tiksli į konkrečią prekę)

	
	Elektrinė funkcinė lova
	

	1.
	Čiužinio platforma sudaryta iš 4 funkcinių dalių (sekcijų): a) galvos-nugaros; b) sėdmenų; c) šlaunų; d) blauzdų.
	

	2.
	Čiužinio platformos sekcijos pagamintos iš lengvai valomų plastikinių arba metalinių vientisų arba perforuotų plokščių ar plačių juostų (neleidžiama siūlyti grotelių konstrukcijų iš metalinės vielos ar strypų), atsparios drėgnam valymui ir dezinfekcinių medžiagų poveikiui.
	

	3.
	Čiužinio platformos sekcijas galima išimti valymui ir dezinfekcijai. Turi būti numatyti jų fiksavimo mechanizmai, apsaugantys nuo atsitiktinio sekcijų iškritimo įprastinio lovos naudojimo metu.
	

	4.
	Čiužinio platformos (čiužinio atraminio paviršiaus) dydis: turi būti suderintas su siūlomu čiužiniu ir atitikti lovos gamintojo rekomendacijas.
	

	5.
	Čiužinio platformoje turi būti numatyti gamintojo sprendimai (laikikliai, borteliai ar kiti alternatyvūs techniniai sprendimai) apsaugantys nuo čiužinio horizontalaus (skersinio ir išilginio) pasislinkimo čiužinio platformos atžvilgiu įprastinio lovos naudojimo metu (privaloma pateikti tai įrodančius gamintojo dokumentus). Čiužinio išilginis pasislinkimas gali būti ribojamas galvūgaliu ir/arba kojūgaliu.
	

	6.
	Čiužinio platformos aukščio reguliavimas: a) valdomas elektrine pavara; b) čiužinio platformos aukščio reguliavimo ribos, matuojant nuo grindų iki čiužinio platformos viršaus (be čiužinio): žemiausia riba ne daugiau 40 cm, aukščiausia riba ne mažiau 75 cm.
	

	7.
	Galvos - nugaros sekcijos pakėlimo kampo reguliavimas: a) valdomas elektrine pavara; b) maksimalus pasikėlimo kampas ne mažesnis kaip 60º.
	

	8.
	Šlaunų sekcijos pakėlimo kampo reguliavimas: a) valdomas elektrine pavara; b) maksimalus pasikėlimo kampas ne mažesnis kaip 30º
	

	9.
	Trendelenburgo/atvirkštinės Trendelenburgo pozicijų reguliavimas: a) valdomas elektrine pavara; b) maksimalūs lovos pavertimo į Trendelenburgo/atvirkštinio Trendelenburgo pozicijas kampai ne mažesni kaip 12°/12°
	

	10.
	Blauzdų sekcijos pakėlimo kampo reguliavimas (paciento blauzdų bei pėdų pakėlimas/nuleidimas, esant pakeltai šlaunų sekcijai, nekeičiant šlaunų sekcijos padėties): a) valdomas elektrine pavara arba mechaniniu būdu; b) maksimalus pakėlimo kampas ne mažesnis kaip 20°.
	

	11.
	Trendelenburgo/atvirkštinės Trendelenburgo pozicijų reguliavimas: a) valdomas elektrine pavara; b) maksimalūs lovos pavertimo į Trendelenburgo/atvirkštinio Trendelenburgo pozicijas kampai ne mažesni kaip 12°/12°.
	

	12.
	 Lovos gulimos dalies sekcijos turi turėti automatinio regreso (autoregresso) funkciją, mažinančią paciento slydimą kojūgalio kryptimi ir šlyties ir/arba spaudimo apkrovas dubens srityje (double‑regression / Autoregression / Ergoframe tipo ar kiti sprendimai.
	

	13.
	 Rankenos mechaniniam galvos - nugaros sekcijos nuleidimui į horizontalią gaivinimo padėtį (CPR) kritinių situacijų metu: a) sumontuotos iš abiejų lovos pusių; b) pažymėtos; c) CPR rankenos lengvai pasiekiamos be papildomų manipuliacijų lovos konstrukciniais mechanizmais (atitikimas grindžiamas gamintojo brėžiniais, nuotraukomis, schemomis, kitais techniniais aprašymais, ar vaizdine medžiaga); d) turi būti numatytas techninis sprendimas (mechanizmas) sulėtinantis nugarinės sekcijos nuleidimą palenkus CPR rankeną (-as).
	

	14.
	 Integruotas akumuliatorius, užtikrinantis funkcinės lovos veikimą elektros tiekimo sutrikimo metu
	

	15.
	 Lovos valdymo pultas Nr. 1 (paciento pultas) (1 vnt.): a) rankinis pultelis, pakabinamas ant lovos šono; b) pultelio pagalba galima reguliuoti ne mažiau kaip lovos aukštį, galvos - nugaros ir šlaunų sekcijų pakėlimo kampus
	

	16.
	Lovos valdymo pultas Nr. 2 (personalo pultas) (1 vnt.): a) skirtas medicinos personalui; b) integruotas lovos kojūgalyje arba pakabinamas ant lovos kojūgalio; c) pulto pagalba galima reguliuoti ne mažiau kaip lovos aukštį, Trendelenburgo ir atvirkštinę Trendelenburgo pozicijas, nustatyti kardiologinės kėdės poziciją, gaivinimo poziciją (CPR) bei blokuoti pasirinktų funkcijų valdymą; d) pultas turi funkcijas lovos sekcijų padėties keitimui į ne mažiau kaip 3 užprogramuotas pozicijas, operatyviai nustatomas vieno - dviejų mygtukų paspaudimu; e) pulto pagalba galima užblokuoti rankinio pultelio (valdymo pulto Nr. 1) funkcijų valdymą; f) privaloma pateikti lovos vartotojo instrukciją, kurioje aprašytos pultelio funkcijos
	

	17.
	Šoniniai apsauginiai rėmai: a) pagaminti iš plastiko ir/arba metalo, atsparūs drėgnam valymui ir dezinfekcinių medžiagų poveikiui; b) vienodos konstrukcijos apsauginiai rėmai sumontuoti abiejuose lovos šonuose, kiekvienas apsauginis rėmas užima 75-100 % lovos ilgio ir yra sudarytas iš 2-3 atskirai nuleidžiamų/pakeliamų dalių arba iš 3 dalių, iš kurių dvi atskirai nuleidžiamos/pakeliamos, o trečia (kojūgalyje) pagal poreikį uždedama/nuimama; c) apsauginis rėmas nuleidžiamas rankenos, mygtuko arba kitokių konstrukcinių elementų pagalba (apsauga nuo atsitiktinio nuleidimo); d) lovos bortai negali turėti standaus fiksavimo mechanizmo bortų fiksavimui žemiausioje pozicijoje, (apsauga nuo aptarnaujančio personalo pėdų prispaudimo); e) pakeltų apsauginių rėmų aukštis (matuojant nuo čiužinio platformos (be čiužinio) iki aukščiausio apsauginių rėmų taško) - ne mažiau 36 cm, arba pakeltų rėmų aukštis (matuojant nuo čiužinio viršaus (nesuspaudus čiužinio) iki aukščiausio apsauginio rėmo taško) turi būti ne mažesnis kaip 22 cm.
	

	18.
	 Lovos galai: a) pagaminti iš plastiko ir/arba metalo, su užapvalintais kampais (siekiant išvengti aštrių briaunų sukeltų susižalojimų); b) nuimamos konstrukcijos, nuimami nenaudojant jokių įrankių; c) gamintojo numatytas techologinis sprendimas apsaugantis nuo lovos galų atsitiktinio ištraukimo/nuėmimo.
	

	19.
	Apsauginiai bamperiai visuose keturiuose lovos kampuose
	

	20.
	Lovos važiuoklė: a) su 4 ratukais, kurių skersmuo ne mažiau 150 mm (Siekiant sumažinti statinio krūvio iškrovų riziką patalpose su sintetinėmis grindų dangomis, pageidautina, kad lovos ratukai būtų elektrai laidūs (antistatiniai) bent vienoje ratukų ašyje arba būtų galimybė vietoje standartinių ratukų sumontuoti elektrai laidžius (ESD) ratukus pagal ratukų gamintojo specifikaciją); b) su kojinio valdymo centrine stabdžių sistema; c) stabdžių sistema - ne mažiau kaip trijų padėčių: visi ratukai užblokuoti, visi ratukai laisvai sukiojasi, vienas arba du ratukai fiksuoti važiavimui į priekį (nesisukiojantys)
	

	21.
	Visi lovos elektriniai varikliai turi sprendinius apsaugančius nuo per didelės apkrovos
	

	22.
	Lovos išoriniai matmenys (ilgis x plotis), įskaitant visas šonines apsaugas ir bamperius - ne didesni kaip 225 x 105 cm.
	

	23.
	 Lovos svoris (be priedų): ne daugiau 160 kg
	

	24.
	Gamintojo numatyta lovos saugios apkrovos ribinė vertė (angl. Safe working load arba SWL): ne mažiau 250 kg
	

	25.
	Reikalavimai čiužiniui: a) poroloninis arba lygiavertės medžiagos, b) ne mažesnio kaip 40 kg/m3 tankio, c) skirtas ligoninės lovoms, d) tinkantis pragulų profilaktikai, esant mažai ir vidutinei pragulų susidarymo rizikai; e) tinkantis naudoti bei tinkantis pragulų profilktikai iš abiejų pusių; f) čiužinio ilgis ir plotis ne mažesni kaip 200 x 85 cm, aukštis ne mažiau 14 cm – būtina
	

	26.
	Reikalavimai čiužinio užvalkalui: a) čiužinio užvalkalo audinys: 100% poliesteris (arba lygiavertė medžiaga), dengtas 100% poliuretano sluoksniu (arba lygiaverte medžiaga); b) pralaidus orui; c) nepralaidus skysčiams; d) antialerginis, apsaugantis nuo patalynės erkių, bakterijų ir grybelių atsiradimo; e) užsegamas užtrauktuku; f) čiužinio užvalkalas su užtrauktuku; g) išorinėje užvalkalo pusėje įsiūtas apsauginis atvartas, dengiantis užtrauktuką iš abiejų pusių ir nukreipiantis skysčius nuo užtrauktuko naudojant čiužinį iš abiejų pusių; h) tinkamas plauti skalbimo mašinose ne mažiau 70 ºC temperatūros vandenyje ir džiovinti džiovyklėse; i) atsparus užsiliepsnojimui – nepalaikantis degimo pagal EN 597-1 ir EN 597-2 arba lygiaverčius standartus arba BS 5852 Crib 5 (ar lygiavertį) bandymą; j) atsparus dezinfekcinėms medžiagoms
	

	27.
	Lovos priedai: infuzinis stovas, tinkantis siūlomo modelio lovai -1 vnt.
	

	28.
	Lovos priedai ir konstrukciniai elementai: pasikėlimo kartis su rankena, tinkanti siūlomo modelio lovai - 1 komplektas
	

	29.
	Lovos priedai ir konstrukciniai elementai (perkančiosios organizacijos pasirinkimu): paciento fiksavimo diržų tvirtinimo vietos - ne mažiau 6 vnt. kilpų arba lygiaverčių konstrukcinių elementų, fiksuotų prie lovos rėmo arba integruotų čiužinio platformoje
	

	30.
	Siūlomos lovos yra pagamintos laikantis LST EN 60601-2-52:2010 arba lygiaverčio standarto reikalavimų
	

	31.
	Garantinis laikotarpis: ne mažiau 36 mėn. (visam lovos komplektui su čiužiniu)
	Taip/Ne

(patvirtinančio dokumento nereikalaujama)

	32.
	Tiekėjas turi užtikrinti galimybę įsigyti siūlomos prekės originalias (arba joms lygiavertes) atsargines dalis (jų tiekimą rinkai) ne trumpiau kaip 5 metus (prašome nurodyti konkrečią trukmę) nuo prekės garantinio laikotarpio pabaigos, išskyrus atvejus, kai siūlomos prekės originalios (arba joms lygiavertės) atsarginės dalys dėl objektyvių priežasčių negali būti tiekiamos Lietuvos Respublikos rinkai. Pastaba: Reikalavimas taikomas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birželio 28 d. įsakymu Nr. D1-508 patvirtinto aplinkos apsaugos kriterijų taikymo, vykdant žaliuosius pirkimus, tvarkos aprašo (aktulia redakcija) 4.4.4.4 papunkčiu.:
	Taip/Ne 

(būtinas tiekėjo ir/arba gamintojo atitinkamas patvirtinimas).

	33.
	Kartu su preke pateikiama naudojimo instrukcija lietuvių ir anglų kalba, serviso dokumentacija lietuvių arba anglų kalba
	Taip/Ne 

(būtinas tiekėjo ir/arba gamintojo atitinkamas patvirtinimas).

	34.
	Siūloma prekė turi būti paženklinta CE ženklu pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/745 dėl medicinos priemonių reikalavimus
	Taip/Ne

(kartu su pasiūlymu privaloma pateikti žymėjimą CE ženklu liudijančio galiojančio dokumento (CE sertifikato arba EB atitikties deklaracijos  pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2017/745 dėl medicinos priemonių (arba pagal Europos parlamento ir Tarybos reglamentą (ES) 2023/607).kopiją originalo/anglų ir lietuvių kalba).
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[bookmark: _Hlk86825377][bookmark: _Ref38540913][bookmark: _Ref38898051][bookmark: _Ref38901392][bookmark: _Toc48053189][bookmark: _Toc85706892]Pirkimo sąlygų 4 priedas „Pasiūlymo forma“


(Tiekėjo pavadinimas)


(Juridinio asmens teisinė forma, buveinė, kontaktinė informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie tiekėją, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridėtinės vertės mokesčio mokėtojo kodas, jei juridinis asmuo yra pridėtinės vertės mokesčio mokėtojas)

VšĮ DRUSKININKŲ LIGONINEI
PASIŪLYMAS
ELEKTRINIŲ FUNKCINIŲ LOVŲ PIRKIMO

20___-_________ Nr.______
(Data)


(Sudarymo vieta)

	Tiekėjo arba tiekėjų grupės narių[footnoteRef:2] pavadinimas (-ai) [2:  Subtiekėjai ar ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas nelaikomi tiekėjų grupės nariais.] 

	


	Tiekėjo arba tiekėjo grupės narių juridinio asmens kodas (-ai) (tuo atveju, jei pasiūlymą teikia fizinis asmuo - verslo pažymėjimo Nr. ar pan.)
	


	Tiekėjų grupės narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekėjų grupei (pildoma, jei pasiūlymą teikia tiekėjų grupė)
	

	Asmens, įgalioto bendrauti su perkančiąją organizacija, kontaktinė informacija (vardas, pavardė, tel., faks., el. p., adresas)
	




Šiuo pasiūlymu pažymime, kad sutinkame su visomis skelbiamos apklausos sąlygomis, nustatytomis:
1) skelbime, paskelbtame Viešųjų pirkimų įstatymo nustatyta tvarka;
2) kituose pirkimo dokumentuose (jų paaiškinimuose, papildymuose).
3) Teikdami šį pasiūlymą patvirtiname, kad esame tinkamai įsisteigę ir teisėtai veikiame pagal Lietuvos Respublikos įstatymus, taip pat esame atlikę visus teisinius veiksmus, būtinus, kad pirkimo sutartis būtų tinkamai sudaryta ir galiotų, ir turime visus teisės aktais numatytus leidimus, licencijas, darbuotojus, reikalingus prekėms tiekti, sumontuoti, pajungti, sureguliuoti, instaliuoti, apmokyti personalą. Pasirašydami CVP IS priemonėmis pateiktą pasiūlymą saugiu elektroniniu parašu, patvirtiname, kad dokumentų skaitmeninės kopijos ir elektroninėmis priemonėmis pateikti duomenys yra tikri.

[bookmark: _Toc329443227]4. Siūlome šią  kainą:

	Eil Nr.
	Prekių
pvadinimas
	Mato vnt.
	
Kiekis
	1 vnt. kaina be PVM
	1 vnt. kaina su PVM
	Bendra
suma, Eur
be PVM
	Bendra
suma, Eur
su PVM

	1.
	Elektrinė funkcinė lova  (nurodyti gamintoją, modelį)
	Vnt.
	2
	
	
	
	

	                                                                                                                                      Viso kaina:
	
	



	Kaina  (su PVM)
	..............................................................................................Eur (žodžiais)



0. Pasiūlymo kaina ir įkainiai turi būti apskaičiuojami dviejų skaičių po kablelio tikslumu. 
0. Į pasiūlymo kainą ir įkainius turi būti įskaityti visi mokesčiai ir visos teikėjo išlaidos, apimančios viską, ko reikia visiškam ir tinkamam pirkimo sutarties įvykdymui. 
0. Tais atvejais, kai pagal galiojančius teisės aktus tiekėjui nereikia mokėti PVM, teikėjas nurodo priežastis, dėl kurių PVM nemokamas:
[bookmark: _Toc159253028]_________________________________________________________________________.
                 
         5. INFORMACIJA APIE ŪKIO SUBJEKTUS IR SUBTIEKĖJUS
5.1. Ūkio subjektai, kurių pajėgumais remiasi tiekėjas[footnoteRef:3]: [3:  Tiekėjas gali remtis ūkio subjekto pajėgumais, kad atitiktų finansinio, ekonominio, techninio ir (arba) profesinio pajėgumo reikalavimus (jeigu tokie reikalavimai keliami). ] 

	Eil. Nr.
	Ūkio subjekto pavadinimas
	Nurodyti, kuriai pirkimo objekto sąlygai atitikti remiamasi ūkio subjekto pajėgumais

	1.
	
	

	2.
	
	



5.2. Subtiekėjai ir jiems perduodama vykdyti pirkimo sutarties dalis[footnoteRef:4]: [4:  Tiekėjas privalo nurodyti, kokiai pirkimo sutarties daliai ketina pasitelkti subtiekėjus, tačiau neprivalo nurodyti konkrečių subtiekėjų,  jeigu jie nėra žinomi.] 

	Eil. Nr.
	Subtiekėjo pavadinimas
	Pirkimo sutarties objekto dalies, perduodamos vykdyti subtiekėjui, aprašymas

	1.
	
	

	2.
	
	



Jeigu tiekėjas neužpildo 5 punkte pateiktų lentelių, bus laikoma, kad tiekėjas nesiremia kitų ūkio subjekto pajėgumais ir subtiekėjų  nepasitelks.

6. Kartu su pasiūlymu pateikiami šie dokumentai:
6.1. Pašalinimo pagrindų nebuvimą įrodančių dokumentų su Pasiūlymu teikti nebūtina. 
6.2. Kvalifikacijos reikalavimus įrodantys dokumentai:
	Kvalifikacijos reikalavimo punktas
	Atitikimui pateiktas dokumentas ir/ar informacija
	Dokumento lapų skaičius
	Ar nurodytame dokumente pateikiama informacija yra konfidenciali informacija
Taip/Ne

	6.2.1.
	
	
	

	6.2.2.
	
	
	



6.3. Kiti su pasiūlymu pateikiami dokumentai:
	Eil. Nr.
	Pateiktas dokumentas ir/ar informacija
	Dokumento lapų skaičius
	Ar nurodytame dokumente pateikiama informacija yra konfidenciali informacija
Taip/Ne

	
	
	
	

	
	
	
	



Pastabos:
1. Konfidencialią informaciją sudaro, visų pirma, komercinė (gamybinė) paslaptis ir konfidencialieji pasiūlymų aspektai. Informacija, kurią viešai skelbti įpareigoja Lietuvos Respublikos įstatymai, negali būti tiekėjo nurodoma kaip konfidenciali.
1. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos viešųjų pirkimų įstatymo 86 str. 9 d. reikalavimu „Perkančioji organizacija laimėjusio dalyvio pasiūlymą, sudarytą pirkimo sutartį, preliminariąją sutartį ir šių sutarčių pakeitimus, išskyrus informaciją, kurios atskleidimas prieštarautų informacijos ir duomenų apsaugą reguliuojantiems teisės aktams arba visuomenės interesams, pažeistų teisėtus konkretaus tiekėjo komercinius interesus arba turėtų neigiamą poveikį tiekėjų konkurencijai, ne vėliau kaip per 15 dienų nuo pirkimo sutarties ar preliminariosios sutarties sudarymo ar jų pakeitimo, bet ne vėliau kaip iki pirmojo mokėjimo pagal jį pradžios Viešųjų pirkimų tarnybos nustatyta tvarka turi paskelbti Centrinėje viešųjų pirkimų informacinėje sistemoje...“, todėl šis Pasiūlymas su visais priedais privalo būti paviešintas.



	
Pasiūlymas galioja iki Pirkimo sąlygose nurodyto termino.



	
	
	
	

	(Tiekėjo arba jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas)
	
	(Parašas) 
	
	(Vardas ir pavardė) 
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Pirkimo sąlygų 5 priedas „Pasiūlymų vertinimo kriterijai ir sąlygos“


PASIŪLYMŲ VERTINIMO KRITERIJAI ir Sąlygos

1. Perkančioji organizacija ekonomiškai naudingiausią pasiūlymą išrenka pagal tiekėjo pasiūlyme nurodytą kainą.
2. Pasiūlymo (vertinamoji) kaina negali būti didesnė nei Perkančiosios organizacijos numatyta pirkimo vertė, kurią viršijus, pasiūlymas bus atmestas dėl siūlomos per didelės nepriimtinos kainos. Maksimali pasiūlymo (vertinamoji) kaina yra:

	Eil Nr.
	
Pavadinimas
	Numatomas PVM tarifas %
	Maksimali pasiūlymo (vertinamoji) kaina su PVM, Eur

	
1
	Vištiena
	
21
	3 630,00





































Pirkimo sąlygų 6 priedas „Sutarties projektas“




SUTARTIES PROJEKTAS

(pridedamas atskiras dokumentas „Word“ formatu)


Pirkimo sąlygų 7 priedas „Terminai“

	Eil.
Nr.
	VEIKSMAS 
	DATA/DIENŲ SKAIČIUS/ LAIKAS
(Lietuvos laiku)
	PASTABOS

	1.
	Pasiūlymų pateikimo terminas
	Bus nurodytas skelbime apie pirkimą. 
	Perkančioji organizacija turi teisę pratęsti pasiūlymų pateikimo terminą.


	2.
	Pasiūlymą patikslinti pirkimo dokumentus arba prašymus dėl pirkimo dokumentų paaiškinimų tiekėjas turi pateikti ne vėliau kaip:
	Likus 2 darbo dienoms iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	



	3.
	Perkančioji organizacija pirkimo dokumentų paaiškinimą, patikslinimą pateikia visiems dalyviams:
	Likus ne mažiau kaip 1 darbo dienai iki pasiūlymų pateikimo termino pabaigos.
	Jei paaiškinimai ar patikslinimai teikiami perkančiosios organizacijos iniciatyva, jų pateikimo terminas nesikeičia. 


	4.
	Pradinis susipažinimas su CVP IS priemonėmis gautais pasiūlymais
	Pradedamas ne anksčiau nei po 30 minučių po galutinių pasiūlymų pateikimo termino pabaigos
	

	5.
	Pasiūlymo galiojimo ir pasiūlymo galiojimo užtikrinimo (jei taikoma) terminas ne trumpesnis kaip
	90 (devyniasdešimt) dienų nuo pasiūlymų pateikimo galutinio termino pabaigos. 
	

	6.
	Perkančioji organizacija atsako dalyviui, ar jis sutinka priimti dalyvio siūlomą pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinantį dokumentą ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	Netaikoma, jei neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	7.
	Pasiūlymo galiojimo užtikrinimas pirkimo dalyviui grąžinamas (arba atsisakoma teisių į jį) per
	5  (penkias) darbo dienas nuo prašymo gavimo dienos

	Netaikoma, jei neprašoma pateikti pasiūlymo galiojimo užtikrinimą patvirtinančio dokumento

	8.
	Perkančioji organizacija informuoja dalyvius apie EBVPD vertinimo rezultatus, jeigu taikoma, ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	9.
	Perkančioji organizacija dalyviams praneša apie priimtą sprendimą nustatyti laimėjusį pasiūlymą, dėl kurio bus sudaroma sutartis ne vėliau kaip per
	3 (tris) darbo dienas nuo sprendimo priėmimo dienos
	

	10.
	Dalyvis turi teisę pateikti pretenziją perkančiajai organizacijai pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui ne vėliau kaip per
	5 (penkias) darbo dienas

nuo perkančiosios organizacijos pranešimo raštu apie jos priimtą sprendimą išsiuntimo tiekėjams dienos arba nuo paskelbimo apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus dienos, jei VPĮ nenumato reikalavimo raštu informuoti tiekėjus apie  perkančiosios organizacijos priimtus sprendimus;

15 (penkiolika) dienų nuo pranešimo išsiuntimo tiekėjams dienos, jeigu šis pranešimas nebuvo siunčiamas elektroninėmis priemonėmis. 

	

	11.
	 Perkančioji organizacija privalo išnagrinėti dalyvio pretenziją, priimti motyvuotą sprendimą ir apie jį, taip pat apie anksčiau praneštų pirkimo procedūros terminų pasikeitimą raštu pranešti pretenziją pateikusiam dalyviui ir suinteresuotiems dalyviams ne vėliau kaip per
	6 (šešias) darbo dienas nuo pretenzijos gavimo dienos
	

	12.
	Jeigu  perkančioji organizacija per nustatytą terminą neišnagrinėja jai pateiktos pretenzijos, dalyvis turi teisę pateikti prašymą ar pareikšti ieškinį teismui per (išskyrus ieškinį dėl sutarties pripažinimo negaliojančia) 
	per 15 (penkiolika) dienų nuo dienos, kurią perkančioji organizacija turėjo raštu pranešti apie priimtą sprendimą 
	






























Pirkimo sąlygų 8 priedas „Deklaracija dėl atitikties Tiekėjų pašalinimo pagrindų reikalavimams“

(Pavyzdinė deklaracijos dėl atitikties Tiekėjų pašalinimo pagrindų reikalavimams forma)
	
(tiekėjo pavadinimas)
	
(adresatas (perkančiosios organizacijos pavadinimas)

DEKLARACIJA DĖL ATITIKTIES TIEKĖJŲ PAŠALINIMO PAGRINDŲ REIKALAVIMAMS 

20__ m._____________ d. Nr. ______
__________________________
(Sudarymo vieta)
Aš, _______________________________________________________________________ ,
                    (tiekėjo vadovo ar jo įgalioto asmens pareigų pavadinimas, vardas ir pavardė)
patvirtinu, kad mano vadovaujamas (-a) (atstovaujamas (-a)) ______________________________ ,
            (tiekėjo pavadinimas)    
dalyvaujantis (-i) _________________________________________________________________
                        (perkančiosios organizacijos pavadinimas)
vykdomame ________________________________________________________________, 
(pirkimo objekto pavadinimas, pirkimo numeris, pirkimo paskelbimo CVP IS data)
atitinka Pirkimo sąlygose nustatytus reikalavimus dėl tiekėjo pašalinimo pagrindų nebuvimo:

	Reikšmė
	Pašalinimo pagrindas

	1
	2

	Taip
	Tiekėjas su kitais tiekėjais yra sudaręs susitarimų, kuriais siekiama iškreipti konkurenciją atliekamame pirkime, ir perkančioji organizacija dėl to turi įtikinamų duomenų (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 1 punktas).

	
	

	Ne
	

	
	

	Taip
	Tiekėjas pirkimo metu pateko į interesų konflikto situaciją, kaip apibrėžta VPĮ 21 straipsnyje, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti. Laikoma, kad atitinkamos padėties dėl interesų konflikto negalima ištaisyti, jeigu į interesų konfliktą patekę asmenys nulėmė viešojo pirkimo komisijos ar perkančiosios organizacijos sprendimus ir šių sprendimų pakeitimas prieštarautų VPĮ nuostatoms (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 2 punktas).

	
	

	Ne
	

	
	

	Taip
	Pažeista konkurencija, kaip nustatyta VPĮ 27 straipsnio 3 ir 4 dalyse, ir atitinkamos padėties negalima ištaisyti (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 3 punktas).

	
	

	Ne
	

	
	

	Taip
	Tiekėjas pirkimo procedūrų metu nuslėpė informaciją ar pateikė melagingą informaciją apie atitiktį VPĮ 46 ir 47 straipsniuose nustatytiems reikalavimams, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis, arba tiekėjas dėl pateiktos melagingos informacijos negali pateikti patvirtinančių dokumentų, reikalaujamų pagal VPĮ 50 straipsnį (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 4 punktas). 

	
	

	Ne
	

	
	

	Taip
	Tiekėjas pirkimo metu ėmėsi neteisėtų veiksmų, siekdamas daryti įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams, gauti konfidencialios informacijos, kuri suteiktų jam neteisėtą pranašumą pirkimo procedūroje, ar teikė klaidinančią informaciją, kuri gali daryti esminę įtaką perkančiosios organizacijos sprendimams dėl tiekėjų pašalinimo, jų kvalifikacijos vertinimo, laimėtojo nustatymo, ir perkančioji organizacija gali tai įrodyti bet kokiomis teisėtomis priemonėmis (VPĮ 46 straipsnio 4 dalies 5 punktas).


	
	

	Ne
	

	
	

	Taip
	Tiekėjas yra neatlikęs jam paskirtos baudžiamojo poveikio priemonės – uždraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti viešuosiuose pirkimuose (VPĮ 46 straipsnio 21 dalis).

	
	

	Ne
	

	Taip
	Tiekėjas yra įsteigtas arba dalyvauja pirkime vietoj kito asmens, siekiant išvengti VPĮ 46 straipsnio 4 ir 6 dalyse nurodytų pašalinimo pagrindų taikymo (VPĮ 46 straipsnio 7 dalis).


	Ne
	


Pastaba: Tiekėjas, neturintis pašalinimo pagrindo pagal nustatytus reikalavimus, lentelės pirmame stulpelyje prie žodžio „Ne“ turi pažymėti „X“.
Patvirtinu, kad šie duomenys yra teisingi ir aktualūs pasiūlymo pateikimo dieną.
Suprantu, kad vadovaudamasis VPĮ 50 straipsnio 4 dalimi, perkančioji organizacija bet kuriuo Pirkimo procedūros metu gali paprašyti kandidatų ar dalyvių pateikti visus ar dalį dokumentų, patvirtinančių jų pašalinimo pagrindų nebuvimą, jeigu tai būtina siekiant užtikrinti tinkamą Pirkimo procedūros atlikimą.


____________________                             ____________________	              ___________________
(pareigos)                                                           (parašas)                                                 (Vardas ir Pavardė)





	
	
	



